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Safety group Assembly

[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zugelassene

Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften erfolgen.

» Mitgeltende Anleitungen von Anlagenkomponenten, Zubehdren und
Ersatzteilen beachten.

» Vor allen Arbeiten: Anlage allpolig spannungsfrei machen.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a professional who is

authorised to do the work, and with due regard to the relevant

regulations.

» Observe all the relevant instructions for other system components,
accessories and spare parts.

» Before starting any work: disconnect the system from the power
supply across all phases.

[fr] Instructions importantes pour Pinstallation/le montage

Linstallation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste qualifié

pour les opérations concernées et dans le respect des prescriptions

applicables.

» Respecter également les notices des composants de I'installation, des
accessoires et des piéces de rechange.

» Avant tous les travaux : couper la tension sur tous les poles de l'instal-
lation.

[cs] DiileZité pokyny k instalaci/montazi

Instalaci/montaz musi pfi dodrZeni platnych predpisi provést odborny

pracovnik s prislusSnym opravnénim pro tyto prace.

> Ridte se souvisejicimi navody pro komponenty zafizeni, piisludenstvi a ndhradni
dily.

» Pred zapocetim vSech praci: vypnéte kompletné napajeni do zafizeni.

[el] ZnpavTikég umobeierg yua Tnv eykardoTtaon/cuvappoAoynon

H eykaTaoTaon/ouvappoAdynaon TpEMeL va mpaypaTonoleiTat anod

€€oualo060TNHEVO YIa TIC EPYACIEC AUTEC TEXVIKO MPOOWITIKO, TO oroio 6a

TpEneL va gppovTIi(el woTe va ThpolvTal ol loxuouoeg Slatagelc.

» AdPeTe undwn TIC 6UVOOEUTIKES 0Onyieg Mou agopolv Ta eEapTAKATA TNE
€yKaTaoTaong, Touc mpoadetouc e€omAiopoUc Kat Ta avTaAAGKTIKA.

» TTpwv anod omoladnmoTe epyacia: Amoouvéate GAoug Toug MOAOUG TNE EYKATACTACNS
anoé 1o pelpa.

[es] Indicaciones importantes para instalacion/montaje
Lainstalacion/el montaje lo debe realizar personal especializado autori-
zado para los trabajos, respetando las prescripciones vigentes.

» Respetar lasinstrucciones de referencia de los componentes de lainstalacion, los
accesorios y las piezas de repuesto.

» Antes de todos los trabajos: eliminar la tensién en todos los polos de la instala-
cion.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaziks

Paigaldamist/montaazi tohib |abi viia selleks volitusi omav spetsialist,
arvestades kehtivaid noudeid.

» Tuleb jargida koiki seadme komponentide, tarvikute ja varuosade kohta
kaaskehtivaid juhendeid.
» Enne koigi todde alustamist: muuta seadme kaik faasid pingevabaks.

[hu] Fontos tudnivaldok az installalashoz/szereléshez

Az installalast/szerelést egy, a munkakra felhatalmazott szakembernek
kell végeznie, az érvényes el6irasok figyelembevételével.

» Arendszerkomponensek, tartozékok és pétalkatrészek egyiitt érvényes
Utmutatoit vegye figyelembe.

\/ Original Quality by Bosch Thermotechnik GmbH
SophienstraBe 30-32; D-35576 Wetzlar/Germany

» Minden munkavégzés el6tt: az elektromos berendezést minden pélusan kapcsolja
fesziiltségmentes allapotra.

[it] Avvertenze importanti per l'installazione/il montaggio

L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta specia-

lizzata ed autorizzata in osservanza delle disposizioni vigenti.

» Osservare le istruzioni allegate dei componenti dell'impianto, degli accessori e
delle parti di ricambio.

» Prima di tutti i lavori: staccare completamente I'alimentazione elettrica
dell'impianto.

[It] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos

Instaliuoti ir montuoti, laikantis galiojanciy taisykliy, leidZiama

kvalifikuotiems specialistams, kurie buvo jgalioti Siems darbams atlikti.

» Taip pat laikykités jrenginio komponenty, priedy ir atsarginiy daliy galiojanCiy
instrukcijy.

» Prie$ pradédami bet kokius darbus: atjunkite jrenginio visy faziy srove.

[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadiSanu / montazu
lekartas uzstadisanu/montazu ir javeic specializétam sertificétam
specialistam, ievérojot spéka eso$os noteikumus.

» leverojiet iekartas komponentu, piederumu un rezerves dalu instrukcijas.

» Pirms jebkadu darbu uzsaksanas: izslédziet iekartas stravas padevi visiem
poliem.

[pl] Wazne wskazowki dotyczace instalacji/montazu

Zainstalowanie/montaz musza by¢ wykonane przez uprawnionego do

tego rodzaju prac specjaliste przy zachowaniu obowigzujacych

przepisow.

» Przestrzega¢ dodatkowych instrukcji dotaczonych do komponentdw instalacji,
osprzetu i oraz cze$ci zamiennych.

» Przed przystapieniem do wykonywania wszelkich prac: odtaczyc instalacje od
zasilania sieciowego (wszystkie bieguny).

[ru] BaxHble yKasaHuA N0 NOAKNIOUEHHIO/MOHTAXY

nOﬂKI'IIOQEHMe/MOHTa)K,D,OI'I)KHbI BbIMONMHATb CeLUanucTbl, UMeoLw e

[0NYCK K BbIMOTHEHUIO TAKUX pa60T, npu CO6I'IIO,IJ,€HVIVI ,U,eVICTBYIOLLI,VIX

HOPM U nNpaBwun.

» BbinonHsitTe TpeboBaHNA COMYTCTBYHOWMX MHCTPYKLMIA HA KOMMOHEHTI
YCTaHOBKHM, JOMONHUTENbHOE 0DOPYA0BaHHE U 3aNUaCTH.

» [lepen BbiNONHEHWEM Mtobbix PaboT: 0becToubTe YCTAaHOBKY OTKMIOUEHUEM BCEX

as.

[sk] Délezité pokyny tykajtice sa inStalacie/montaze

In$talaciu/montaz musi realizovat odbornik s opravnenim na vykon

tychto prac, pricom musi dodrzovat platné predpisy.

» DodrZujte inStrukcie uvedené v suvisiacich navodoch ku komponentom
zariadenia, prisluenstvu a nahradnym dielom.

» Pred zaCiatkom vSetkych prac: Odpojte vSetky poly el. napdjania zariadenia.

[sI] Pomembni napotki za namestitev/montazo
Namestitev/montaZzo mora izvesti strokovnjak, pristojen za tovrstna
dela, ob upostevanju veljavnih predpisov.

» Upostevajte priloZena veljavna navodila komponent naprave, priborov in
nadomestnih delov.
» Pred vsemi deli: izklopite napravo iz vseh polov.

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili 6nemli uyarilar

Kurulum/Montaj calismalari sadece yetkili bayiler tarafindan asagida
belirtilen talimatlar dikkate alinarak yapiimalidir.

» Tesisat parcalarina, aksesuarlara ve yedek parcalara ait talimatlari dikkate alin.

» Calismaya baslamadan dnce: Enerji beslemesinin tiim kutuplarini ayirarak
tesisatin enerji beslemesini kesin.



